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Evnegyedres .ny dlalaios in, 
Az előfizetési pénzek kiadónk Stein 

János középutczai könyvkereskedésébe bér- 

mentve küldendök, hol a lapok pontos 

szétosztásáról gondoskodva van. 

Párhuzamok. 
II. 

A n.-várad fehérvári vonal ellen, mint em 

Htők két ellenvetés szokott előhozatni. 
Először, hogy több és nagyobb techni! 

kai akadályok által környeztetik. 
Ez teljességgel nem áll. 

Elleneink élénken kivánták kezdetben ki- 
emelni azon technikai akadályokat, melyek- 

kel egy a Királyhágón átviendő vasutnak küz- 

deni kellene. 

Egyik hirlap nem elégedve meg e vonalt 
egyszerüen hasonlitni a Semmeringhez, azt 
kettős Semmeringnek nevezi. 

Eleintén, mig azon álhiedelem fennállott, 

hogy valóban ily irány terveztetik, ez ellen- 
vetés megtette hatását, s nem is oknélkül, 
mert, ki a Királyhágó tetejéről letekint, va- 

lóban meg nem foghatja, miként lehetne e 

magaslatot vasuttal ellátni ? 

Azonban, kik az erdélyi vasut által érde- 

keltetnek, lassankint, mint szokott történ- 

ni, átlátták , miszerint; ily hegyi vonal senki- 

nek sem jut eszébe, mire nincs is semmi 

szükség, miután a Királyhágó nem vizvá- 

lasztó hegy, és a vasutat N.-Váradról Er- 

délybe egész Bánffy-Hunyadig be lehet vinni 
a Körös völgyén. 

E véleményben vannak többek közt Ghe- 
ga és Engerth tanácsos urak is. 1) Két nem 

megvetendő tekintély. 

N.-Várad és Kolozsvár közt csak egy viz- 
választó hegysor van, mely a Körös völgyét 

a Nádas és Szamos völgyeitől elválasztja. 

Ez akadály elhárintása végett Körösfő és 
O. Nádas vagy Jegenye helységek közt egy 
tunnel épitendő, mely a Körös völgyéből a 
Nádas völgyébe vezet. 

E nagyobb jelentőségü tunnelen kivül Ghe- 

ga még három, Engerth öt kis tunnelt ajánl 2), 

melyek a Királyhágó alatti szoroslatokban a 

vonalt megröviditik. 

1) „A vasutnak N.-Váradtól Kolozsvárig a Körös 

völgyén leendő vezetését csak nem áthághatlan ne- 

hézségekkel vélték egybekötve lenni. ÉÉn magam is má- 
sok állitására támaszkodva, nem tudtam magamnak ked- 
vező véleményt teremteni azon vonal kivihetősége felől. 
Azonban, miután az egészet saját szemeimmel megnéz- 
tem, előbbi nézeteimet e vaspálya épithetése felől tete- 
mesen módositottam. Oly völgyben, hol a lejtőzés mér- 
sékelt, hol a völgy lapály többnyire kiterjedt, mint a 
Körös völgyében, ott egy szakférfi sem beszélhet rend- 
kivüli nehézségekről." 

Lásd Gheg a hivatalos fölterjesztésének nyomta- 
tásban megjelent hű magyar forditását lap 68—70. 

„Nagy-Várad-Kolozsvár közt nagyobbszerü technikai 
akadályok nem fordulnak elő, mint eddig hitték, hanem 

csak Kolozsvár-Fehérvár közt.4 

Engerth nyilatkozata, lásd Bericht 

ges lap 8. 

2) Ghéga lap 69. „Gutachten einer Bahn von Gr.- 
Vardeint stb. lap 36. 

des Ausschus- 

szoroslatokat, 3) és az emlitett körösfői tun- 

Nem azért ajánlják ök e rövid tunneleket, 
mintha azokra mulhatlanul szükség lenne, 

téve, mint a nagy várad-fehérvári, sőt azon 
esetben sem fog kevesebb akadályokkal küz- hanem mivel kevesebbe kerülnek, mint ha a deni, ha a strategiai érdekek föláldozásával e 

vonal mindenütt a Körös völgy kanyargásait 
követné. 

E hat tunnelben, melynek hossza Engerth 
szerint összesen csak 1928 folyó ölet tesz, 
pontosulnak mindazon nehézségek, melyek 
N.Várad-Kolozsvár közt előfordulnak; mert, 
hogy a Körös éss Nádas völgyeisNiVátad és 
Kolozsvár közt, 2) kivéve a Királyhágó alatti 

nelt, vasut épitésre igen alkalmasak, azt el 
leneink sem hozzák kétségbe 

A n.-várad fehérvári vonalt =— technicai te- 
kintetben — senki inkább meg nem dicsérte 
mint Engerth, midőn kijelenti, miszerint ez 
egész vonalon a legnagyobb nehézségek Ko 
lozsvár-Fehérvár közt merülnek föly mert ki- 
véve a Kolozsvár mellett épitendő tunnelt, 

völgyével egybeköti, alig lehetne Erdélyben e 
kolozsvár-fehérvári vonalnál kedvezőbb terraint 
föllelni. 

De lássuk már az aad-fehérvári vonat. 
E vonalon nagyobb jelentőségü tunnelekre 

igaz nincs szükség, azonban léteznek techni- 
cai akadályok, melyek tunnelek épitésénél 
nagyobb pénzbeli áldozatokat követelnek, 
ilyenek a magas töltéseket átvágásokat viz- 
szabályozásokat igénylő áradásnak ki tett vi- 
dékek, a sülyedező hegyek stb milyenek az 
arad-fehérvári vonalon bőv mértékben fordul. 
nak elő. 4) 1 

Az arad-fehérvári vonal mellett is léteznek 
– föleg a határszélben—szoroslatok, melyek- 
nek legyözése annál nehezebb, mivel egy na- 
gyobb folyam árjának vannak kitéve, mely a 
Királyhágó alatt folyó patakkal össze nem 
hasonlitható. 

De e vonalnál a költség kimélés szemközt 

is ütközik a strategiai érdekekkel, melyek e 

vonalnak a Maros balpartjára való áttételét 
meg nem engedhetik, mig annak jobb parton 
leendő folytatása több mint három mil- 
lióval kerülne többe. 5) 

Ha pedig a strategiai érdekek föláldozá 
sával az arad-fehérvári vasut Branyicskánál a 
Maros balpartjára vitetik át, ugy aztán ráadás 
fejében a Maroson két költséges hid lesz épi- 
tendő, mivel a vasutat Portusnál vissza kell 
vezetni a jobb partra, hogy Fehérvárhoz ér- 
hessen. 6) 

Söt ha e vonal Alvinezről nem Szerdahely, 
hanem a Küküllő völgyen át vitetik Ks Kapus 
felé Szebenbe, ugy Koslárdnál ez arad-szebeni 
vasutat harmadszor is át kellene a Maroson 
vezetni. Már pedig minden nemzetgazdasági 
és strategiai érdekek ez irány mellett szól- 
nak, melynél jobb terraint Erdélyben képzelni 
sem lehet; mig ellenben az alvincz-szerdahely- 
szebeni vonalt nagyszerü nehézségek környe- 
zik. ") Ez irányt ajánlja Ghega is azon esetre, 
ha Szebent mindenként fővonallal kellene el- 
látni. 8) 

A fenebbiekhez képest bátran következ- 
tethetni, miszerint az arad-fehérvári vonal, ha 
miad végig a Maros jobb partján vitetik, 
nagyobbszerü technicai akadályoknak lesz ki. 

1) Ugyan ott. 

2) A Nádas pataka Kolozsvár mellett szakad a Sza- 
mosba. 

8) E szoroslatok csakis Rév és Bucsa helységek 
közt környeztetnek nagyobb jelentőségü néhézségek ál- 
tal, (Ghega lap 69.), mely vonalrész áz emlitett kis 
tunnelek által megrövidittetvén, nem tesz összesen há- 
rom mértföldet. 

4) Ghega lap 26—27. 

6) Denkschrift lap. 19. 

9) Denksehrift lap 18-19. 

7) Denkschrift 19—21. 
*) Ghega lap 54-65, 82-88. 

vennünk az, miszerint 
kész az utolsó szigorlaton azután megyen ke- resztül, midöőn már ekklézsiát kapott, s mi- dőn visszautasitása nagy nehézséggel jár, ha talán próbatétele némely tekintetben hiányos- 
nak is tapasztaltatnék. 

merült fel, 
változtatásokkal szóról 
lttatott meg : 

minden egyházai 
jából három osztályba soroztatnak 

vonal Branyicskánál a Maroson átvitetik. 
(Vége következ.k). 

Az erdélyi reform. anyaszentegy- 
ház közzsinata jun. 11-13. 
Az egyházkerületekből a papválasztás tár- gyában beküldött vélemények alapján a mult 

számunkban emlitett bizottmány tervét beadja, s választmányi jegyző Baló Béni által felol- 
vastatott. 

Gróf TelekiDomokos: Mielőtt a bizottmányi munkálat részletes vitatásába eresz- 
kednék 
röviden 
a lehető leghiányosabb, köztudomásu dolog. Fő oka ennek, hogy a választásnál a próba 
szónoklattól függ 
lö tnek jó előadása van, 

a gyülés, a jelen helyzetet kivánja 
taglalni. Hogy a jelen papi választás 

a legtöbb. Ha egy papi je- 
s egy a hallgatók előtt kedvességre számith i mely a Szamos völgyét az Aranyos és Maros jól betanul, ató egyházi beszédet 

mást elnyeri , 
csekélyebb külsövel, 
séggel van megáldva, de minden egyéb papi Mulajdonokkal sokkal nagyobb mértékben bir. 
Midőn egy mesterlegény czéhbe akar állni, gondot forditanak arra, hogy mive az ő ké- szitménye legyen, de egy papjelöltnek semmi 
sem áll utjában, hogy más mivének ügyes 
elsajátitása által szerezzen magának előnyt, 
talán éppen maga a szerzö felett. A jelen 
választási rendszer szerint nemcsak egyesek- 
nek, kevésbe képeseknek nyujtatik 
valódi érdemesek felett, 
oskolából kijövő fiatalság által háttérbe szo 
ittatnak a már szolgált és érdemes lelkészek, 
kik nem csak a közoskolákban, hanem álta- lában az élet oskolájában érdemeket szerez- tek s képeseknek tanusították magukat a papi 
pályára. 

számot tarthat, hogy a papi állo- 
azon papjelelt előtt, ki talán 

kevesebb előadási ügyes- 

előny a 
hanem általában az 

A fenebbi igen nagy és káros hiányon és igazságtalanságon csak ugy segithetni, ha a 
valódi érdemre, 
fektetik a fősulyt, mely a papi hivatásnak csak 2-od rangu tulajdonát képezi. 

nem pedig oly ügyességre 

A 2-ik körülmény, melyet figyelembe kell 
nálunk a jövendő lel 

E helyzeten nem kiván szónok változtatni, miután azt mindenesetre előnyösebbnek tartja, mint a testvérhonban létező káplánrendszert; azonban az emlitett körülmény szükségessé teszi, hogy a papválasztás eddigi módjában javitás történjék. 
Az egyes pontok fölött több oldalu vita 

végre a bizottmányi munkálat némi 
szóra következöleg ál- 

1) Erdélyi reform. anyaszentegyházunk 
a lelkész fizetése szempont- 

Az első osztályba soroztatnak azok, me- lyekben a lelkész fizetése 500 0. é. frt vagy azt meghaladja. 
A 2-ik osztályba azok, a melyekben a lelkész fizetése 3ő0 és 500 frt között áll. A 3-ikba azok, melyekben a 300 frton 

alól vannak. 
2) Az osztályozás tekintetéből : a) Minden egyház lelkésze és oskolatanitója egyetértöleg a presbyteriummal, 

sal, ezektől hitelesitve, a canonica visitatiora beadja a tiszta termény, 
canonica portio kimutatását 
e kimutatásban ki kell irva 
kepefizető nevének, utána jegyezve külön-külön hogy mennyi és milyen kepét fizet mindegyi- kök, a földek minőségei és termései, szóval 
minden nemü 
tetnek. 

s a hol van a patronus- 

pénz fizetés és a 
két példányban; 
lenni mindegyik 

jövedelmek pontosan följegyez- 

b) E kimutatásokból a canonica visitatio 10, évi közép számitással megállapitja minde- gyik egyházban a lelkész fizetését, s e sze- rint osztályozza az egyházmegye minden egy- házait. A megállapodás eredménye két pél- dányban készitendő. 
munkálatát, mind 
felküldött kimutatásokat felülvizsgálja a r. zsinat, s az egyházmegyei egyházak osztályo- 

Mind a canonica visitatio 
pedig az egyes egyházaktól 

zása egyik példányát, 
tása egyik példányával felküldi a közzsinatra. Az osztályozás másik példánya az egyház- megye levéltárába tétetik. 
c) A közzsinat a canonica visitatiotól ké- szitett és a részletes zsinattól felülvizsgált osztályozásokat a kimutatásokkal összevetvén 

az egyházak kimuta- 

vonatkozó minden iratokat átadja főt. püspök afiának a püspöki levéltárba elhelyezés végett. A megállitott osztályozás közrebocsáttatik a közzsinat kinyomandó jegyzőkönyvébe. 3) a) Ha a közzsinat szükségét látja, az osztályozás a megirt módon kiigazittatik. b) A lelkész fizetésében időközben történt változások azon uton igazitandók, a minő mó- don az első osztályozás történt. 4) Úrességbe jött egyháznak tekintetik : a) A melyben a lelkész félfizetéssel és rendes szállással nyugalmaztatik és helyébe rendes pap választandó félfizetésre a stola jövedelmére, és külön szállásra Az ily fél- fizetés azonban abba az osztályba tartozik, a melybe az egész fizetés. 
b) A melyből a Jlelkész itéletesen tisztes- séges nyugalomba helyeztetik vagy kikebe- leztetik. 
c) A melyből a lelkész más egyházba megy. 
d) Melyből a lelkész kihal 5) Az ürességbe jött egyházakban : a) A halál által történt üressedés esetében, a gond- nok és oskolamester köteles 24 óra alatt ér- tesiteni az illető esperest, püspöki egyházak- ban a püspököt. 
b) Áz esperes, plispöki egyházakban a püs- pök vagy a töle kinevezett személyesse (bár- minő módon történt is az üiresedés) a szom- széd papokból egyet kinevez administratornak, a ki a presbyterium jelenlétében az egyház ládájában levö irományokat, szent edényeket lajstrom szerint számba veszi, az anyaköny- veket, pecsétnyomót és a láda egyik kulcsát kezéhez veszi, a ne tán találtató hiányokat följegyzi s az esperesnek illetőleg püspöknek tudtára adja. Az administrans pap felügyel az isteni tiszteletre, ö vezeti az a ket s ad is abból kivonatokat, elnököl a pres- byterium és az ekklézsia gyülésein. ec) Mikor a nyugalmazott lelkész helyébe uj lelkész vitetik, ennek az esperes, illetőleg püispök vagy személyese mindent ugy ad számba, mint az administrans pap. d) Minden halál által tirességbe jött papi állomás egy évig betöltetlen marad, ez idő alatt a pap lak és papi jövedelem az özvegyé vagy árváké; a vasárnapi templomi szolgála- tot a 30-ik canon értelmében ez idő alatt tartoznak teljesiteni az esperestől kinevezendő papok az illető egyházmegyéből, a köznapi jet. féchalatokért az vagy azok tartoz- nak fizetni, ki vagy kik a betöltetlen lelkés- állsmán javadalmaii veszik. ellelelkészi e) Hogy az özvegy árvai javadalomra adott év alatt az illető egyházban dalotra adott ne szenvedjen, szorosan köteleztetnek az esperestől kinevezett papok a vasárnapi isteni tisztelettartásra megjelenni. kol 
6) A papválasztás a 14-ik canon értelmé- ben a gyülekezet joga, de a 22ik canon alapján következő módon: 
a) A felszentelt papok és tanárok, ug. - l vé szintén a kitünő előmenti fokozatt e és külföldi egyetemben legalább k (eursus) hallgatásáról hiteles bizony 

tanusitó papjelőltek 
osztályu egyházban. 

b) A tanulásukat kitünö el 

yitványnyal 
pályázhatnak bármelyik 

e őmenti fo cozat- 
tal végzett papjelöltek pályáz atnak a máso- 
dik és harmadik osztályuakban 

c) Az első osztályu előm 
végzett papjelöltek csak a h adt 
lyuakban. a 

k 1kin ket hogy a felebb elésorolt k 
el kik birnak, és az ürességbe jött egyház 

ban kik választhatók, az illető egyház 

or zl 
által egy bizottság határozza el 

a) E bizottság elnöke az illető egyház- 
házban 

tollvívője az 

megye esperese vagy a püspöki 
a püspök, akár személyese; 
egyházmegyei jegyző. 

Tagjai : elae g 
b) Az illető egyházmegy 

erre az egyházmeg ye körébe 
lévő gondnokok közül a 

véglegesen megállitja az osztályozást, az erre : 

inyakönyve- 



mindkettő ak 
helyettök hi 
kéretik fel 
gondnokok, 
meg, helyettesi 

e) A részlet 
négy lelkészb 
res hiv fel. 

d) A száz családnál kevesebből álló egy- 
házban két képviselő, a száznál több család- 
ból állóban négy képviselő az ekklézsia gyü- 
lésétől választva; ezeken kivül a fö patro- 
nusok a hol léteznek megjelenhetnek akár 
személyesen, akár helyetteseik által; a kisebb 
patronusok együtt küldenek egy személyest. 

e) Érvényes határozathozatalra a kisebb 
számu bizottságnál, 6 a nagyobbnál, 8 tag 
jelenléte szükséges az elnökön kivül. 

8) Bármelyik egyházban történt üresedés 
alkalmával a püspök körözteti az egyházat, e 

körőztetésben ki lesz téve, melyik osztályba 
tartozik ez egyház és a folyamodók kihez s 
minő határidőig adják be bizonyitványaikat. 

9) A pályázni kivánó lelkészek illető es- 
peresüktől nyert bizonyitványaikkal, s ha van 
a külföldi egyetemtől nyerttel folyamodnak az 
illető espereshez, püspöki egyházakban pedig 
a püspökhöz. 

10) Eltelvén a bizonyitványok beadására 
kitüzött idő, az esperes, illetőleg püspök, akár 
személyese összehivja a bizottságot, a folya- 
modók névsorát bizonyitványaik és ajánló le- 
veleik kiséretében előterjeszti; ezek közül a 
6-dik §-us értelmében a pályázásra bocsátha- 
tókat kiszemeli, és ezekből választ ki a folya- 
modók több vagy kevesebb száma szerint leg- 
feljebb hatot, legalább hármat; ennél keve- 
sebbet csak azon esetben lehet kiválasztani, 
mikor háromnál kevesebb a folyamodók szá- 
ma; az ekkép kiválasztottak pályázatra bo- 
csáttatnak. t 

11) E pályázatra bocsátás eredménye kö- 
zöltetik mind az illető egyházzal, mind a pá- 
lyázásra bocsátottakkal, hogy az ürességbe 
jött egyházban próba prédikálással pályázhas- 
sanak, az esperes-, illetőleg püspöktöl minde- 
nikök részére kijelölt időben két hónap lefo 
lyása alatt, megjegyezvén, hogy próba prédi- 
kálás nélkül is választhatók. 

A pályázásra bocsátottak közül az egyház- 
községe szabadon választ a fennálló és gya- 
korlatban ievő szabályok szerint. 

12) Mindazok a papválasztási szabályok, 
melyek az uj szabályok által el nem töröltet- 
tek, vagy nem módosittattak, teljes érvényben 
hagyatnak. 

Szebeni dolgok. 
N.szeben, junius 13. 

Végre hosszadalmas vita után a tartomá- 
nyi gyülés mai ülésében ismét átestek egy 
czikkelyen. Azon mód, a melylyel ez végbe- 
ment, ujabb bizonyitványul szolgál arra 
nézve, hogy a gyülés többsége, azaz a ro- 
mán képviselők, az ösi erdélyi alkotmányjog 
hagyományaihoz változatlanul ragaszkodnak. 
Fogarassi és Koronka magyar regalisták 
a románokhoz csatlakoztak, s igy Man job- 
bitványát diadalra segiték, s igy meghatároz- 
tatott, hogy a legfőbb törvényszéki állomások 
betöltésénél csak azon erdélyiek tart. 
hatnak igényt, a kik a négy elismert 
nemzet és hat bevett vallás valame.- 
lyikéhez tartoznak. 
Világos – ugymond a „Sieb. Landt. Cor- 

respondenz"? — s a vita folyama alatt a cen- 
trum több szónoka meg is jegyezte, hogyha 
e határozatot a korona szentesitné, nemcsak 
az erdélyi izraeliták, hanem más az országban 
lakók is a legfőbb törvényszék állomásaitól 
ki lennének zárva, mivel az országban nem 
honosittattakk 
A mdi vita folyama alatt 18 szónok be- 
szélt, s egyik párt a másik ellenében ismét 
oly éles kifejezésékre engedé magát ragad- 
tatni, hogy az elnök ujabban kénytelen volt 
felszólalni, miszerint óvakodjanak a szemé- 
lyeskedésektől s maradjanak a tárgy mellett, 
különben soha se lesz vége a vitának: 

Többek közt Moga felelvén b. Salmen- 
k az utóbbi ülésben tartott beszédére oda 

kiáltott mentrmmnak, hogy jobb lesz, ha 
maguknak adnak leezkét a szabadelvüségről. 
A szász ne zeti gyülés ellenében szemrehá- 
nyólag hozta, hogy a szász főtörvényszék 
Detöltendő állásaira tett candidatio alkalmával 
nem vették számba, mily sok román lakik a 

szász területen, s hogy névszérint e törvény- 
szék 20 irodai hivatalnokai közt egyetlen egy 

Egy másik román szónok azt jegyzé meg, 
hogy a király földén (Sachsenland) élő zsidók 
közül egy sincs alkalmazva; nem érti tehát, 
hogy a centrum meleg felszólalásának az iz- 
raeliták mellett mi értelme van. 

mks ványtevők czéljai- 
bbitványát illetőleg 
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kat jobban részletezzék s mutassák ki, mi 
módon óhajtják a négy nemzetiség s hat val- 
lás szerinti beosztást, kielégitő eredmény s 
oly határok felállitása érdekében, miknél fogva 
lehetetlen legyen az önkényü eljárás, a mitől 
tartanak a helyek betöltésénél. 

Vajda biztositja a házat, hogy a román 
nemzetnek nem szándéka az ország más fiait 

kizárni a politikai jogok élvezetéből, azonban 
Mán kiegészitő inditványát szükségesnek ta- 
lálja, mivel abban a jövőre nézve biztositékot 
lát. Ő legnagyobb bizalommal viseltetik ö 
Felsége és a mostani kormány iránt, de egy 
törvény alkotásánál minden eshetőségre tekin- 
tettel kell lenni. 

B. Friedenfels viszonozza, hogy feles- 
leges az ilyen gondoskodás, miután ő Felsége 
valamint eddig, ugy ezután is tekintettel lesz 
Erdély nemzetiségei és vallásaira az állomá- 
sok betöltésénél. Mogának a szász nemzeti 
gyülés ellenébe tett vádjára megjegyzi, hogy 
ez oly dologról és oly módon történt, mely a 
parlamenti kritika határain kivül esik. Szónok 
ez alatt azt érté, hogy a szász főtörvényszék 
elnökét és tanácsosait ő Felsége nevezte ki. 

Erre nézve Schmidt szász ispán is föl- 
világositást ad, hogy ámbár a főtörvényszék 
felállitásáról szóló statutum-ban semmi tekin- 
tet sincs a nemzetiségek- és vallásokra, mind 
a mellett az elnöki és tanácsosi állásokra 
több érdemes román férfiu candidáltatott, s 
ha kineveztetésöket nem fogadták el, ennek 
a szász nemzeti gyülés nem oka. Egyébiránt 
nyilvánitá, hogy ha a bevett vallások mellett 
a hasonló képesség tekintetbe vételének elve 
fogadtatik el, maga is a Mán jobbitványára 
szavaz, hogy a románok annál inkább meg 
legyenek nyugodva. 

Több román követ, s köztük Sterca- 
Sulutz érsek felhozza a jobbitvány indoko- 
lásául, hogy a közelebbről beczikkelyezett 
törvénynek a román nemzet és vallásai jog- 
egyenlősitéséről csak akkor van értelme, ha 
ök azon jogokban részesülnek, melyeket Er- 
dély régebben államjogilag elismert három nem- 
zete kizárólag élvezett, s mely jogok különö- 
sen a főhivatalok betöltéséből állottak, s az 
octoberi diploma által restituáltattak 

Végül Bologa főkormányszéki tanácsos 
felhozá, hogy a jobbitvány elfogadása eseté- 
ben ki lesz kerülve az, hogy az igazságszol- 
gáltatásnak különös nemzetiségi szinezete le- 
hessen; mert miután a legf. törvényszéknél 
az ország minden nemzetisége képviselve lesz, 
egyszersmind az igazságszolgáltatás nemzeti- 
ségi fejlődése is meg lesz akadályozva. Sza- 
vazásra kerülvén, Mán jobbitványa tulnyomó 
többséggel határozattá emeltetett, s a gyülés 
eloszlott. 

Ma a szász és román párt kitünöbb em- 
berei Schmidt comes inditványa folytán érte- 
kezletet tartanak, hogy ha kiegyezhetnének a 
tárgyalás alatt levő törvényjavaslat körül meg- 
hasonlott nézetüekkel. A román párt alkalma- 
sint engedni fog, miután főszemponjuk (a hi- 
vatal helye) már diadalmaskodott, s a mai 
szavazáskor is a szászok egy része nekiek 
concessiokat tett. 

A székelyföldről még több ujonnan válasz- 
tott képviselő beléptét várják. 

A vasutügyi bizottság jelentése alkalma 
sint a jövő héten kerül szönyegre. 

A tiszai vaspályatársulat mérnőkei, a kik 
itt mulattak, mihelyt meghallották a kormány 
határozatát, azonnal elutaztak a munkálatok 
felvétele végett. 

ecs 

MEGYEI ÉS KÖZSÉGI ÉLET. 
Erzsébethváros, május 26. 

Tisztelt urak s hölgyek ! 
Ne csüggedjünk! *) A sors szeszé- 

lyeinek az emberiség minden rétege alá van 
vetve, mentől erősebb s kitartóbb szilárd jel- 
lemmel biruok, annál könnyebb türni azon 
csapásokat, a melyek alatt a kis lelkü legör- 
nyed s elenyészik.... 

A mi az életben általános képletül egye- 
sekre, vagy is egyes családi körre talál, ha- 
sonlag alkalmazható államra s népéletre; a 
mint egyes család a sors változó szeszélyei 
nek perczenkint ki van téve, hasonlag hullám 
zik a népek élete folytonos változatosság közt, 
s jól mondá egyik irónk, „hogy az életben 
semmi sem állandó, csak a folytonos válto- 
zatosság.* 

Klio igazságos vésője följegyzé az embe- 
rigég történelmi lapjain, hogy hány család, 
valamivt népfaj merült el a hullámok ár- 
jaiba, hányat dobott föl a láthatárra, s hányat 
törölt ki véges emberi emlékünkből....; ezen 
általános nézetekből kifolyólag legészszerübb 
s legtappintatosb a sors szeszélyeivel, mindig 
emberi erönkhez mért szilárd bátorsággal 
szembenézni, megküzdeni s soha el nem csüg- 
gedni. Igen t. urak s hölgyek 1 soha, de soha 
el nem csüggedni ! !! hány egyest, vagy csa- 

*) Könezei Károly szavalta az erzsébethvárosi mü- 

ládot s népfajt látunk csak ma is, az élet 
hullám teljes tengerén küzdeni, s megvivni 
vihartól fölkorbácsolt elemekkel stb. 

de ne csüggedjünk ! bizzunk a természet örök 
alkotójában, ki az egyes, valamint a nép elem 
hullámos hánykodását mindig jóra forditja, s 
a csapások halmazát is mint egy jobbitó in- 
tésül az emberiségre küldve : 

Igen! Borura derü, derüre boru, 
A küzdő kitartóé a borostyán koszoru ! 

Az önérzettel biró emberiség elv küzde- 
lem nélkül fenn nem állhat, mihelyt az első 
természeti állapot beolvadt a társadalomba, 
lánczsorozata kezdődölt az elvharczoknak, a 
szabad eszmék világánál gyujtott szövétnek 
követői hatást idézve elő a tényleges nyo- 
masztó állapotra, az ellenhatást kelle hogy 
előidézzen, s a mely egyén vagy népelem 
fölfogva a haladó korszellemét, mindig 
az emberi szabadság, testvériség s 
egyenlőség jelvénye alatt óhajtott a mü- 
velődéssel előhaladni, az soha el nem csüg- 
gedve, mindig küzdelemmel kénytete mindent, 
de mindent kivivni; igen, de a kézdelem tö 
vises virágai termik a legszebb s legizletesb 
gyümölcsöket, ezek elégitik ki egy öntudatra 
ébredt egyes vagy népfaj földileg megnyug 
tató önérzetét, s ha gyáván nem hátrált a 
sors szeszélyei elől, legalább megnyeré em- 
bertársai rokonszenvét stb.; ez egy 
erkölcsi kegyelet, a mi átszáll az élő- 
nemzedékről a há ás utókorra. A történelem 
nagyszerü s magasztos képei mindig föl kell 
hogy lelkesitsék a jó hazafi kebelt, s a mely 
népelemet dicső s nagy fényü multja nem 
tudja hason tettekre fölheviteni, az el van tör. 
pülve, s beolvad a nagy tömegbe, megszünve 
társadalmi tényező lenni, s mint a koszorus 
költő mondja : 

„A verseny nyilt, a nemzet él. .. 
Ha egy jobb tagja sem henyél; 
Jut ember s kéz, munka vér... 
Mi volna az, mit el nem ér.... 
S legyen dicsőbb, 
Ki tettre főbb. 
Itt még e föld mély sirjaiból , 
Az elhunyt ösök lelke szól : 

Munkát reá s szabad kezet, 
Dicső kert lesz, a jelen sir felett, 

Zöldelni fog 
Bérez s homok, 

Mult s jövő 
Igy egybe nő. 

E jog nekünk 

Szent örökünk.... 
S ha érte mindent megtevénk, 
S tiszta kézzel áldozánk, 
S lettünk, a mi eddig nem vaánk. 
Nincs földi hatalom, 
Mely visszanyom.... 

Mert Isten, ember viraszt pártodon, 
Ragyogva majdan hirben, büszkén 

szabadon.* 

A társadalom eszméje, már magába fog 
lalja azon kötelmet, a mi embert emberhez 
füz; a társadalmi kapocs nem ismer nemze- 
tiséget vagy fajt, az egy népelemek összege, 
hol minden ember, embertársához viszonyban 
áll, hol természetes kötelékek fejlödnek ki 
egymás iránt, mit igaz, a haladás s mivelődés 
kárára a sötét századok kásztokra osztának, 
de az eszmék szabad világa a földön fénylő 
sugarait mindenfelé kilövelve biztos hitünk, 
hogy még sok évtizedek során minden ho- 
mályt s ködképet eloszlatand a természeti lát- 
határról, s üdvezitőnk szent tana a keresz- 
tyéni s felebaráti szeretet fog a valódi köte- 
lék lenni a mi embert embertársához füzend; egy 
ilyen természetes társadalmi kötelék a feles- 
leges földi vagyonból, a sors szeszélyei által 
bármi csapás által meglátogatott s sujtott fe- 
lebarátaink számára nem koldus fillért nyuj- 
tani, hanem keresztyéni szeretettel a szüköl- 
ködő keserves fájdalmát enyhiteni, s jeleni 
nyomorán segélyezni; ezen segélyezés külön- 
ben is társadalmilag viszonyos. 

A csak tavalyelőtt virányban illatozó dús 
alföld nem volt-e egy Kanahán, nem egy dús 
rona, melynek arany kalászai s virágos me- 
zői bámulatra gerjeszték a földlakóját, s mely 
nek gazdagon jutalmazó terményei a világ 
piaczán tápot osztának oly vidéken is, hol 
csak sivár s kopár sziklák léteznek ... Fáj- 
dalom! jött egy természeti csapás, a minden 
nővényi életet kiölő aszály, s lett a virány- 
ből egy kietlen pusztaság, a hol szinte 2 mil- 
lió embertársunk szenved , s küzd a sors ezen 
szeszélyével s csapásaival. 

Hová tünt el azon nyugodt megelégedés, 
a mi e táj lakóját kiemelé hová a vidor nép- 
ünnepek ? melyeknek hét vármegyére szóló vig 
zaját, most az éhező kisded, s tehetetlen 

kedvelői előadáson. Szerk. aggastyán könybe lábbadt képpel, fájdalom- 

tól kicsikart nyögő jajja váltá fel - hová 
tünt a daloló munkás nép? hová a vidor sze- 
felmes ? hová a tanyák lakói s puszták fia? 

Igen, t. urak és hölgyek ! fájdalom a tör- 
ténelem elég gazdag ily szomoru képekben ; 

hová-hová! minden 11! minden eltünt!1!! elszé- 
ledt a mi mozoghatott, el nem csüggedve küz- 
deni, s a valódi ember- s felebaráti szerete- 
tet s könyört igényben venni; keblébe megtart- 
va az önbizalmat fellelkesitő vallásos hitet, 
hogy a nagy költöként : 

nMég jönni kell, még jönni fog 
Egy jobb kor, mely után 
Buzgó imádság epedez 

Száz ezerek ajakán. 

Valamint egyes egyének , családok, ugy 
nép elemek küzdelme embertársai közt rokon- 
szenvet kell hogy előidézzen, mennyivel na- 
gyobb mérvben kell felébredni a keresztyéni 
s felebaráti szeretetnek, midőn egy valódi 
testvér küzd s szükölködik . . . egy igazi test- 
vér, kivel multunk s jövőnk minden faj- s 
nemzetiségi különbség nélkül elválhatlanul egy- 
beforrt, ki épp oly lelkesülten kiált fel a 
nagy költövel : 

„A nagy világon e kivül 

Nincsen számodra hely 
Áldjon vagy verjen sors keze 

Itt élned, halnod kell" 

De az adomány csak ugy üdvös, ha ke- 
resztyéni szeretet nyujtja, ez nem koldus fil- 
lér, hanem egy viszonyos társadalmi segélye- 
zés, a közszó mondja, hogy : ki maga idejé- 
ben felebaráti szeretettel adományoz, kétszere- 
sen adományoz. Az adományi nagy lelküség- 
ről ragyogó példák maradtak fenn a törté- 
nelem számára, még távol túltengereken is 
óhajtának felebaráti segélyt nyujtani a maga 
idejében, a közhaza legnagyobb nevü, s sze- 
retve tisztelt lelkes hölgye: s férfiai vetélked- 
tek tehetség szerint segélyt nyujtani, meg- 
mentendő a nemzettest bármely tagját az ön- 
fentartási küzdelem további sujtolásaitól. 

Tisztelt urak és hölgyek ! Gondoljatok azon 
hálás szavakra s igazi gyöngy könyekre, a 
melyek leperegnek ezen csekély segélyezés 
élvezetekor, azon elsáppadt s kiéhezett arczo- 

kon, a nélkülözés miatt behullott szemekből, 
kik önhibájokon kivül, a sors ezen szeszélye 
által ily szükölködő állapotra jutottak; gon- 
doljatok azon hálásan dobogó keblekre s re- 
megő ajkokra, melyek imát juttatandnak fel a 
természet örök alkotójához, s a mely öszinte 
s hálás lévén meg fog hallgattatni, hogy 
„Isten fizesse, s adjon érte ezer annyit, ugy 
óvjon meg mindnyájatokat hason csapástólé; 
emlékezzetek, hogy keresztyéni felebarátaink, 
egy hazának a gyermekei, kik el nem csüg- 
gedve küzdenek s hazájokat forrón imádják. 

De tisztelt urak s hölgyek! a szives béke- 
türés iránt, hogy ezen szomoru képeket meg- 
hallgatni szivesek valának, tovább csupa ke- 
gyeletből igényt nem tarthatva, szavamat egy 
nagy költövel óhajtom berekeszteni: hogy... 

„Ha majd válni kell a földtőöl, 

Kincsetek légyen fönn jótetteitekből , 
S tele légyetek könyörrel , 

Hogy a szükölködő, oda künn fázik , 
S a szegény, kinek arcza könytől ázik 

Nézzen reátok hálás szemmel, 

Hogy Isten! s ember szeressen 
S még a gonosz is áldólag nevezzen, 
S hogy majd egykor, ütve végórátok ! 

Büűneitek mellé egy-egy imádságot 

Mondjon el a szükölködő ott fenn az égben. 

Bihari levelek. 
Nagy-Várad, jun. 4. 

Iszonyu eseménynek voltunk ma szemlélői; 
ugyanis Biharmegye bünfenyitő törvényszéke 
mint rögtönitélő biróság 8 ember felett, kik 
egy rabló társaságot képeztek, s kik egy 
megyebeli izraelita szatócsra törtek fegyveres 
kézzel, mondott ma itéletet s egyet közülök 
K (orobán) J (uont) miután a rablást, mit ti- 

zen vittek véghez, töredelmes lélekkel beval- 

lotta, kötél általi halálra itélt, mely itélet 

mai nap délután 4 órakor végre is hajtatott,.. 
Szomoru intézménye a társadalomnak , midőn 
a bünökben lihegő embert halálra itéli, midőn 
megfosztja a lehetőségtől, hogy rosz cseleke- 
deteit elhagyva megjavuljon s a társadalom- 
nak használható tagja legyen, midőn meg- 
fosztja attól, mit csak Isten adományozhat, 
az élettől s mind ezt miért? csak azért, hogy 
a rettentő példa visszariassza az embert a 
rosztól, a bünök elkövetésétől.... De kérdem, 
nem igy volt-e századokon keresztül? nem 
ezért volt.e a sötét századoknak borzasztóbb- 
nál borzasztóbb kin-eszköze, hogy a gyarló 
embert visszariassza a büntől? s mi az ered- 
mény ? . . minden év története mutat fel ily 
sötét lapot.... neveléssel nyerjük meg a tu- 
datlan embert a jónak, s ha még igy is akad 
közülök, ki a rosz uton jár, épitsünk dolgozó 
házakat, javitó intézeteket, ez czélja az em-



bölcsészek 

beriségnek s ezt parancsolja az észjog. Tra- 
goedia s komédia az élet: futott s törte ma- 
gát a nép, hogy végig bámulhassa ezen szo- 
moru tragoediát, hogy lásson s hogy láttas- 

son; volt ki könyezett, de volt olyan is, a 
ki kaczagva sietett haza, hogy el ne késsen 
komédiából; mert ez este adatott szinészeink 

Cál „Dunanán apó és fia utazása".. 
S ha azt hinnék önök, hogy ezen szomoru 
tragoedia után nem akadt elég nézője ezen 
moraliter elitélt komédiának, nagyban csalód- 
nának .... volt biz ott néző kaczagó publicum 
annyi, hogy rendes bementi dij mellett is 
elég lett volna, nem csak, hanem másnapra 
kelvén, ugyanezen komédiába még több néző 
közönség igyekezett. 

Annyit meg kell adni szinészeinknek, illető- 
leg Follinusz igazgatónak , miként az előadott 
darabokat oly ügyesen osztotta be, hogy kö- 
zönsége mindig volt, daczára inséges helyze- 
tünknek. 

Megyei életünk régi kerékvágásában dö- 
czög; beszélik, hogy a kanczellária változása 
által a megyei tisztviselők főbbjei közt is sok 
változásnak nézünk elébe, sőt mint bizonyost 
állitják, miként gróf Haller Sándor megyei 
főispánunk is felmentetett volna czimjétől, s 
helyébe más fogna kineveztetni, még pedig 
a ki nem csak a czimet, hanem a méltóság- 
gal járó hivatali terhet is viselni fogja.... 
Annyit már is tapasztaltunk , miként városi 
polgárnagyunkat a magyar királyi itélő -táblára 
viszik fel... s helyét jelenlegi főbiránkkal 
akarnák, fent betölteni; hanem annakidejében, 
midőn a hirek ténynyé válnak, bátor leszek 
e tárgy felől a ,K. Közlöny-t értesiteni.... 

Időjárásunk jelenleg nagyon kielégitő s 
bár a tavaszi fagy gyümölcs- és bortermésün.- 
ket csaknem egészen megsemmisitette, vi- 
gasztal bennünket mégis azon remény, hogy 
egyéb vetéseink nemcsak ezen, hanem a mult 
évi veszteségeinket és nélkülözéseinket is rész- 
ben kárpótolni fogják. r.. 

Az Erdélybejött magyarországi 
szükölködők számára. 

– A kézdivásárhelyi i. ü: fiókbi- 
zottság , a számadása alá vett gabonák eláro- 
sitásábóli összeg fölöslegét 225 frt 32 kr. 
– A marosvásárhelyi i. ü. fiókbi- 

zottság, pénztárának maradéka gyanánt 9 ft 
60 kr. 
— Ns Udvarhelyszék tisztsége a ke- 

reszturi járásból utólagos adakozások utján 
begyült, 138 frt 28 kr. 
— Ns Csikszék tisztsége, a szépvizi 

járásból szintén utólagos adakozás által gyüj- 
tött 9 ft 55 kr. 
– Ns Tordamegye tisztsége, azon tör- 

vényhatóságban különböző czimeken össze- 
gyült 235 forint 17 krajczárnyi mennyiséget, 
mint végső pénzgyüjteményt. 
– Ns Szászváros-szék tanácsa a ma- 

gyarországi szükölködők segedelmezésére ren- 
delkezése alá befolyt összeg maradékául 60 
frt 50 kr. 
- Vajda-Hunyad mezőváros helyha- 

tósági tanácsa, a fenforgó segélyzési czélra, 
ottan, önkénytes adakozás utján gyült összeg 
maradékát 20 frt 47 kr. 
— Az offenbányai cs. kir. bánya- és 

kohó-igazgatóság , az ottani t. cz. bányaköz- 
ség magtárából megajánlott, 50 véka elegy- 
búza elárositásából 60 frtot juttatott be az in- 
ségügyi központi pénztárba. 

Ezen elsorolt pénzküldeményekért is, mint 
ujabb bizonyitványaiért egyfelől az adakozók 
szivességének, másfelől a megnevezett tiszt- 
hatóságok gondosságának az inségtől látoga- 
tottak nevében, az érdemlett köszönetet kész- 
séggel nyilvánitja. 

Kolozsvártt, junius 10-kén 1864. 
Az inségügyi központi kormánybizottság. 

KÜLÖNFÉLÉK 
– Az ev. reform. kolozsvári fötanodájá- 

ban tartandó közvizsgálatok rendje az 1864/,- 
dik iskolai év utolsó felében. 

Junius 16-án d. e. 8-1 óráig a jogászok 
a hazai magánjog- és perrendtartásból, d. u. 
3-6 óráig a középtanodai VI. osztály. 
1én d. e. 8-10 óráig a jogászok a bün- 

tető-jogból, d. e. 10-1 óráig a jogászok a 
váltó eljárásból, d, u. 3-6 óráig a közép- 
tanodai IV. osztaly 

18-án d. e. 8-12 óráig a III. és II. éves 
a természettanból, d. u. 3-6 óráig 

az I-ső éves bölcsészek a vegytanból. 
19 én d. u. 4 órakor zene- és énekbeli 

próbatét. 
20. án d. e. 8-12 óráig a III. és II. éves 

bölcsészek a neveléstanból, d. u. 3-5 óráie 
a III. és II. éves bölcsészek a hellennyelvből 
d. u 5-17 óráig a latinnyelvből. 4 

21-én d. e. 8-12 óráig az I-ső éves böl- 
csészek az egyetemes történetből, d. u. 3-6 
óráig a III. és II. éves bölcsészek az egyházi 
történetből. 
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22-én d. e. 8-12 óráig a III. és II. éves 
bölcsészek Magyarország történetéből, d. u 
3-5 óráig az I-ső éves bölcsészek a hellen- 
nyelvből, d. u. 6—7 óráig az I-ső éves böl- 
csészek a latin nyelvből. 

23-án d. e. 8-12 óráig az L-ső éves böl- 
csészek a mértanból, d. u. 3-7 óráig a III. 
és II. éves bölcsészek a növénytanból. 

24-én d. e. 8-11 óráig az I-ső éves böl- 
csészek : bévezetés a bölcsészetre és logika, 
d. e. 11-12 óráig a franczia nyelv tanulók, 
d. u. 3—6 óráig az I-sö éves bölcsészek az 
általános vallástörténetből. 

25-én d. e. 8-12 óráig a III. és II. éves 
bölcsészek a magyar irodalom történetéből, 
d. u. 8-6 óráig a középtanodai V. osztály. 

26-án d. e. 7-12 óráig a VI. osztály 
szóbeli szigorlata. 

27-én d. e. 8-12 óráig a k. t. III. oszt. 
d. u. 3-6-ig az elemi I'ső osztály. 

28 án d. e. 8-12-ig a k t. II. osztály, 
d u. 3-6-ig az elemi II. osztály. 

29-én d. e. 8-12-ig a k. t. Isö osztály, 
d. u. 3-6-ig az elemi III. osztály. 

30 án d. e. 8-12-ig az elemi IV. osztály, 
d. u. 3 órakor subseriptio, jutalomosztás és 
az év ünnepélyes bezárása. 

Julius 1-én érettségi vizsgálat. 
—– Az unitáriusok kolozsvári főtanodájá- 

ban tartandó közvizsgálat rendje az 1863/, ik 
iskolai év utolsó felében. 

Junius 20-án d. e. 8-10 óráig a VI. és 
VH. gymn. oszt. hittanból, 10-11-ig az I-ső 
éves theol. hittanból, 11–12.ig I. és II. éves 
theol. biblia bevezetésből, d. u. 3-6-ig a VI., 
VII. és VIII. gymn. oszt. magyar nyelvből. 

21-én d. e. 8-11 óráig VI., VII. és VIII. 
gymn. oszt. latin nyelvből, 11-12.ig II. és 
III. éves theol. erkölcstanból; d. u. 8-6-ig 
V. gymn. oszt. minden tantárgyából. 

22-én d. e. 8-10-ig VII. és VIII. gymn 
oszt. bölcselemből, 10 11-ig VIII. gymn 
oszt. görög nyelvből, 11—12-ig II. és III. 
éves theol. egyh. jogból; d. u. 3-6-ig IV. 
gymn. oszt. minden tantárgyából. 

23-án d. e. 8-11-ig VI., VII. és VIII. 
gymn. oszt. természettanból, 11-12-ig II. és 
III. éves theol. egyházi történelemből és sym- 
bolikából, d. u. 3—6-ig III. gymn. oszt. min- 
den tantárgyából. 

24-én d. e. 8-12-ig VI., VII. és VIII. 
gymn. oszt. számtanból, d. u. 3 6-ig II 
gymn. oszt. minden tantárgyából. 

25 én d. e 8-11ig VI., VII. és VIII. 
gymn. oszt. német nyelvből, 11-12-ig I. és 
II. éves theol. zsidó nyelből, d. u. 8-6-ig 

I. gymn. oszt. minden tantárgyából. 
26-án délután 4 órakor ének- és zenepróba. 
27-én d. e. 8-12-ig VI., VII. és VIII. 

gymn. oszt. történelemből, d. u. 3-5-ig III. 
elemi osztály, 5-7-ig egyházi ének. 

28-án d. e. 8-10 óráig VI. és VII. gym. 
oszt. görög nyelvből, 10-12-ig I. és II. elemi 

osztály, d. u. az érdemsorozás elkészitése. 
29-én 8 órakor érdemsorozás felolvasása. 
— Az erdélyi vasat kérdésében a „Wien. 

zZtg." egy hirdetést hoz, melyben Aradtól Al 
Vinezen s Szebenen át a vöröstoronyi határ- 
szélig Al-Vineztől Fehérvárig való szárnyvo- 
nallal leendő vasutra concursus hirdettetik. 
Közölve van e hirdetményben a tervezet is, 
mely szerint a vállalkozónak vállalkoznia kell, 
A hirdetmény végén azonban egy tétel áll, 
melyből az tünik ki, hogy e vonal épitése 
még most sem éppen bizonyos. „Azon esetre 
— ez van irva - ha az államtól subventio, 
kamatbiztositás, vagy más az állampénztárt 
terhelendő különös kedvezmény fogna kiván- 
tatni, fentartatik annak alkotmány- 
szerü tárgyalása.* Nehezen hisszük, hogy 
valamely vállalkozó akadna, ki az arad-sze- 
beni vonalt kamatbiztositás nélkül elvállalná, 
mely felett mindenki ugy itél, hogy végre is 
zsák fészekbe vezet. Valószinü tehát, hogy 
végre is a bécsi centralista lapok elmélete 
győz, s a Reichsrath tárgyalása nélkül e kér- 
dés nem döl el. 
– A szebeni cs. kir. főpénztár egyik hi- 

vatalnoka, Müller Károly még april hóban el- 
tünt, s most hivatalosan idézik, hogy hat hét 
alatt jelentse magát, különben más egyént 
neveznek ki helyette. 
— (Neerolog.) Stark Lajosné született Fe- 

kete Rózália, maga, s gyermekei nevében 
édes anyai fájdalomtól sebzett szivvel és lé- 
lekkel tudatja, a csak 15 évet még be nem 
töltött édes kedves, szelid, embert oly any- 
nyira becsülni tudott közkedvességü Lévi 
Károlina ártatlan leányának, f. hó 10-kén 
éjjel, tidősorvadás következtében történt el- 
haltát. Béke poraira. 
– Gróf Ziehy udv. főkorlátnok felkö- 

szöntésére vonatkozólag a „Wanderert egy 
czikkben —- melyet a „Hon bővebben ismer- 

g tet — többek között igy szól : „A polgármes- 
teri lakomán tartott beszéd különösen a cen- 
tralista körökben roppant hatást idéz elő. Nem 
értenök e hatás indokait, ha Kuranda urnak 
a beszédre mondott válaszából fölvilágositást 
nem nyernénk. Kuranda ur ugyanis Magyar- 
ország képviselőjéhez intézte szavait. Ha a 

kaneczellár ur már valóban a magyar nemzet- 
től is meg volna bizva e nyilatkozatra, akkor 
meglepetésünk csakugyan igazolva lehetne. 
Azonban Kuranda ur tévedett és tévedésbe 
hozta azokat, kik ily dolgokban egy kiszol- 
gált journalista szavára igent szoktak mon- 
dani. Tudva van, hogy a ministerek és a ta- 
nácsosok, a körülmények szerint a korona 
képviselői, s nem birnak megbizással a nép- 
től is; igy történhetik, hogy a ministerek 
néha a képviselőtestületekben ellenzékre ta- 
lálnak. A magyar udvari kanczellár szintén 
minister s mint ilyen, képviseli a koronát, de 
nem a nemzetet. Régi ezime : „Summus secre- 
tarius regis cancellarius.4 Minden időben a 
király hivatalnoka volt, mindig a király ne- 
vezte ki, s nem választott, mint, például a 
nádor. A mit tehát Zichy gróf mondott, azt 
mint a korona első hivatalnoka mondta, és 
nem mint a nemzet képviselője.* 

— Nyilvános köszönet. A nemes 
Marosszékben létező baczka-madarasi ev. ref. 
nemes egyház kőzelebbi időben épitvén tem- 
plomot, tornyot, lélkészi s oskolatanitói háza- 
kat s más kényszerült kiadasok által is ter- 
heltetve csaknem minden jövedelméböl ki- 
fogyott. í 

A lelkesebbek közül sokan óbhajtották 
volna a diszes templomot egy szép orgoná- 
val ékesireni, de nem levén jövedelem, ezen 
nemes vágyuk a teljesithetetlennek látszó ke- 
gyes óhajtások között maradott mind addig, 
mig egy lelkes szó 1861 ben adakozásra ser- 
kentvén, a minden jóra gyulékony keblü egy- 
házi tagokat, nagyobbára zsebek fenekéről ki- 
keresett filléreikből jelentékeny összeget gyüjt- 
vén össze, bizottmányt kelle kinevezni az or- 
gona iránti szerződés megkötésére. 

A Maros-Vásárhelytt lakó orgona-müvészek 
közül egyik három rosz, másik ugyanannyi 
jó orgona készitésről esmeretesek; az első, 
minden előlegezés nélkül, ugy igérte 900 fo- 
rintért o. é. elkésziteni a 7 változatu orgo- 
nát, hogy ha műve felállitásakor a teljes pró- 
bát ki nem állja, ne legyen köte es az egy- 
ház azt elfogadni. A másik 1000 forintot 
kétt, három részletben fizetendőt. 

Száz forint olcsóság, s mellé tett kecseg- 
tető igéret, csaknem az első részére vonja az 
egyház tagjait, ha az éberfigyelemmel örködő 
méltóságos és tekintetes egyház vidéki tanács 
határozatilag ellene nem mond e szándéknak, 
oda utasitván egyházunkat, hogy mindenesetre 
más s jó műveiről esmeretes müvészszel szer- 
ződjék. 

Igy jöve létre szerződésünk a testvér Ma- 
gyarhonból Maros Vásárhelyre telepedett s a 
legszigorubb próbát kiálló műveiről ismeretes 
Takácsi Ignácz urral, ki művét felállit- 
ván, május hó 29 én lelketemelő vallásos ün- 
pepély alkalmával több szakértők szigoru bi- 
rálata szerint mind külalakjára, mind hang- 
jának kellemes s mégis teljes erejére nézve 
a próbát mügütvén, sem a birálóknak, sem 
az egyház tagjainak semmi kivánni valót hátra 
nem hagyott, hanem azzal teljesen meg le- 
vén elégedve, midőn egyfelől hálás szivvel 
gondolunk vissza a m. és t. v. e. t. e tárgy. 
ban kiadott tappintatos intézkedésére, másfe- 
lől keblünk sugalta közhatározattá vált a sze: 
rény magaviseletéről, müvészi pontosságáról, 
a szakértőket kielégitő képességéröl ismeretes 
művésznek hirlapilag is köszönetet mondani, 
s egyszersmind figyelmébe ajánlani minden 
orgonát készittetni törekedő egyházaknak. 

Kelt Baczka- Madarason, jun 2-kán 1864. 
Losonezi Józset, Szabó János, 
ev. ref. lalkész. fögondnok. 

Pécsi János, 
számadó megyebiró. 

POLITIKAI HIREK. 
Angolország. London, junius 10. Az 

alsó házban, D' Izraeli interpellatiojára, Pal- 
merston azt válaszolta, hogy a fegyverszünet 
meghoszszabbitása nincs különös feltételekhez 
kötve. Griffith kérdi, ha valjon Anglia szük- 
ség esetében fogná-e Dániát a fegyverszünet 
ujabb meghosszabbitására szorgalmazni. Pal- 
merston azt feleli, hogy nem tudja, mit fog 
az értekezlet határozni, ha a fegyverszünet 
megnyujtása eredmény nélkül fogna lefolyni. 

A bécsi „Presset-nek egy távirata szerint 
Morny herezeg, mint a franczia császár rend- 
kivüli küldötte, e hó 9-én Londonba ment, s 
több óra hoszszant értekezett Palmerstonnal. 

közvetitő javaslatát vitte át, melyben a schles- 
wigi nép szavaztatása van mint legjobb meg- 
oldási mód ajánlva. Az értekezlet 9.i ülésében 
Austria közvetitőül Flensburg-Tondern határ. 
vonalat inditványozott, de az inditvány min- 
den oldalról el lön utasitva. 

tévedés Morny Londonba utazásának politikai 
ezélokat tulajdonitani. A herczeg csupán azért 
ment, hogy egy idő óta családi üigyek elin- 

vig. 

Azt mondják, a herczeg a császárnak egy 

A Gen. Corr.4 ugy van értesülve, hogy 

tézése végett Londonban időzött nejét haza 

következő tartalmu táviratot közöl: A dánok, 
támogatva a semleges hatalmak által, a Sebley- 
vonal mellett állottak. Poroszország az alpen 
radei vonalhoz ragaszkodott. Austria a flens- burg-tonderni vonalat inditványozta. Benrstorít 
gróf az utóbbi határvonalat akarta Berlinben 
támogatni. Poroszország inditványozta továbbá 
a formaszerti népszavaztatást. Ennek azonban 
minden hatalom ellene volt Francziaországon 
kivül, a mely haligatott. 

Franoziaország, Páris, jun. 9. Afri- 
kából kedvezőtlen tudósitások érkeznek a fran- 
eziákra nézve. Eddigelő 18,000 főnyi csapat 
erösítést kellett Alg rba küldeni. A forradalom 
Tunisban naponkint eléhaladást tesz. A felke- 
lök vallásos énekek zengése közt, a melyekben 
minden hitetlenek kiirtására van a nép fel- 
hiva, vonultak be Susaba és Szazba. Az ide- 
gen konzulok franczia hajókra kényszerültek 
menekülni. A felkelők egy része, talán nem 
minden franczia befolyás nélkül, a török véd- 
uralom, felmondásával, (Tunist Francziaország 
véduralma alá akarta volna juttatni; de ez a 
törekvés föleg Anglia részéröl nagy ellenzésre 
talált. sodatatalal 

Egy jun. 11-itávirat szerint a beduinok már 
hajlandók volnának a török porta sonveraini- 
tását elismerni s a regensség eltörlését kivánni. 

Németország Berlin, jun. 9. A mi- 
nisteri „Prov. Corr." irja : Németország ér- 
deke kivánja, hogy a német éjszaki határon 
egy oly határvidék alakuljon, mely a német- 
porosz honvédelmi intézményekkel szoros kap- 
csolatban tengeri hatalmat fejtsen ki. Az 
augustenburgi herczeg, Berlinben tett első lá- 
togatása alkalmával, e tekintetben minden ha- 
tározott nyilatkozatot kikerült. A „Corr.* azon- 
ban reméli, hogy egy második látogatás az 
elsőnek sajnos benyomását el fogja mosni. 
Valószinü, hogy a semleges hatalmak kiván- 
ságára a fegyvernyugvást 14 nappal meghosz- 
szabbitják. Csak ha a háborn váratlanul na- 
gyobb kiterjedést nyerne, fogná a kormány 
az országgyűlés egybehivásának kérdését fon- 
tolóra venni. Ma g olment 

A követelések, a melyeket Poroszország 
az augustenburgi herczeg irányában támasz- 
tott, s a melyeket ez, a fenebbi közlés szerint 
kielégítetlen hagyott, czek voltak : Rendsburg 
szövetségi erőd legyen porosz örséggel; Kiel 
német szövetségi kikötő. Az uj állam és Po- 
roszország katonai egyezményre lépjenek, a 
mely többek között magába foglalja azt is, 
hogy a porosz tengerészet számára Schleswig- 
Halstein adjon matróczokat. A herezeg mind 
ezekre azt felelte, hogy a herczegségek nép- 
képviseletének beleegyezése nélkül e tekintet- 
ben semmi kötelezettséget nem va hat; hogy 
a dologba a német szövetségnek joga van 
beleszólani, és hogy a viszonyok jelen állásá- 
ban a herezegnek tekintettel kell lennie Au- 
striára és a német kormányokra is. Egyébiránt 
nehány hónappal ezelőtt szabadabban határoz- 
hatta volna el magát: 

A német delegáltak állandó bizottsága 
Frankfurtból a következő tartalmu felhivást 
intézett a schleswig-holsteini egyletekhez 
„Öszhangzó hirlapi tudós tások szerint, a lon- doni értekezleten inditványozva volt, hogy 
Schleswignek egy részét Holsteinnal, más ré- 
szét Dániával egyesitsék. vagyunk gyö- 
ződve, hogy egy ily in dés, ha csakugyan létre jöne, a nép szabadon és kétségtelenül 
kimondott beleegyezése nélknl, el etendő és 
semmis fogna lenni. Ha Sehl svg sotsa felett 
az eddigi jog alapján fog. rozni, tud- 
nivaló, hogy ez a tartomány, a legrégibb i óta az Eidertől Königsauig egy egész volt, 
külön állva Dániától s szorosan egyesülv. 
Holsteinnal. Ha pedig a határozás indokai 
nem az eddigi jogalapból, hanem politikai 
nézpontokból lesznek meritve : ugy minden 
előtt a népet kell megkérdezni, a 
egész jövője függ e végzet, atsornae 

vádui tartozik 
és Austriának, a 

rével szabaditották meg Schles 
wiget; kötelessége minden hatalmassá k, a 
melyek tartós békét kivánnak agállapit s 
mert Schleswig erőszakos felc zd zavar 
ujabb küzdelmek csirája lenne A sc 
holsteini egyleteket Némethonban, 
ződésünket osztják, s kivánatainkat 
felhívjuk, hogy ta á 

mint igazolhatlan tettet fogna ztatni 
Frankfurt, jun. 8-án 1864. Aláirva : Dr. Mül 
ler. Braver. 

Egész Németországot Sehles ig felosztá- 
sának kérdése foglalkoztatja. Természetesen 
minden németnek feltétlen ki a a 
Sehleswigből egy alpalatnyi vo maradjón 
niának. 1 mosa mr 

oroszországnak keresziül kell vin 
Telyes kötelesség zékzettel ért ég v 
Sechleswig fels ulását. Senki ye. ; A nSchles, Ztg..4 ugyancsak a 9-i ülésről 
mek tulhatalmassága miati félulról, 
jen térnie, Kövosolba tenm, min a 

a 



a mit egy állam megtehet, és a mit várnak 
töle, soha sem jó, legkevésbbé alkalmas pe- 
dig feljebb emelkedésre. Porószországnak vég- 
re kell hajtania egy hasznos cselekvényt, a 
melyben őt senki sem akadályozza és senki 
sem utánozhatja; s ez Schleswig felszabadi- 
tása. A szövetséggyülés pihen végrehajtási 
határozata borostyánain, s soha sem fogja a 
dán uralmat Schleswigben megszüntetni. Au- 
striát ráveheti Poroszország, hogy kitartson a 
háboruban; de megforditva nem fog az eset 
bekövetkezni. Ha Schleswig szabad lesz, Po- 
roszországnak lesz az érdeme, és itt termé- 
szetesen félre kell tenni minden diplomatiai 
czopfos modorban való megoldást, mint pél- 
dául éjszaki Schleswig elcserélését Lauen- 
burgért stb. Oly csonka felszabaditás, a mely 
egy német területrésznek Dániába olvasztásá- 
val lenne egybekötve, Poroszország minden 
érdemét kérdés alá hozná, megsemmisitéssel 
fenyegetné. 

Berlinbe küldöttségek érkeznek éjszaki 
Sehleswig különböző részeiből kérelmezni, 
hogy a Dániától elszakitandó részhez, vagy 
Holsteinhoz csatolják öket. A küldöttségek 
tagjai többnyire földbirtokosok, a kik könye- 
ző szemekkel adják elé, minő szerencsétlen 
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állapot vár reájok, ha hazájuk ismét dán ura- 
lom alá jutna. A községek javadalmaik és 
birtokaik elvesztésétől félnek, miután az au- 
gustenburgi herczeg mellett nyilatkoztak; a 

birtokos osztály hasonlag. 1861 ben még vol- 

tak schleswigi foglyok a dán szigeteken, a 
kiket az 1850-diki mozgalmak következtében 
hurczoltak ada, s 11 éven át még csak nyo- 
mozás sem történt ügyökben. 

Sokan remélik, hogy Poroszország uj for- 
dulatot adand az ügy további folyásának. A 
kormány igen harcziasnak mutatja magát s el 
volna határozva, a békekisérletek meghiusu- 

lása esetére, e hó 26-kán kezdve a háborut 
tengeren is erélyesebben folytatni. 

Az orosz uralkodó háznak Holstein iránti 
igényeiröl való lemondását az oldenburgi her- 
czeg javára, a pétervári német ujság, német 

szempontból igen kedvezőleg értelmezi. Orosz- 
országnak e lépése által, mond az idézett lap, 
az oldenburgi és augustenburgi herezegek kö- 
zött fenforgó örökösödési kérdés tisztán né- 
met szövetségi belkérdéssé vált. 

A német kormányok, ugy látszik, már el- 
kezdettek versengeni a felett, hogy ki hor- 
dozza a német-dán háboru költségeit. Az a 
nézet készül lábra kapni, hogy a ki háboru- 

HIVATALOS., 
2426.-1864 

Arverési mi 
Marosvásárhely sz. kir. város közönsége 

(157) 

rdetmiémy. 
, a fels. kir. Főkormányszéknek, idei május 

B-3) 

24-ről 14,187 sz. alatt kelt magas leirata kapcsában, ezennel közhirré teszi, mikiut ezen 
folyó 1864. év julius 22-kén a tanácsház nagy teremében délelőtt 10 órakor nyil- 
vános árverés utján folyó 1864-dik év julius 22-től az 1865-ik év oktober utolsó napjáig 
terjedő időre, haszonbérbe adja a hidvámházat, ehez kötött hidvámvételi joggal. 

Miről vállalkozni kivánók előlegesen értesittetnek, mikint az árverezés előtt a felkiál- 
tandó 4400 o. ért. frtoknak tiz száztoliát 440 o. ért. forintokban, az árverező bizottmány 
kezébe letenni, e fölött az idegenek erkölcsi és politikai magukviseletéről biteles bizonyit- 
ványt felmutatni köteleztetnek. Az árverezés bévégződésétől számitandó 8 napok alatt leg- 
magasabb igérete által haszonbérlőnek elismert vállalkozó, az egész évi haszonbéri öszve- 
get felérő biztositékot lesz köteles kimutatni, még pedig vagy minden teher nélküli és tüz- 
mentes helybeli fekvő jókban, a bétáblázás költségeit is hordozván, vagy szelvénynyel el- 
látott államkötelezvényekbe fektetett, de börzei árban elfogadandó tökepénzben, miről azon- 
ban kamatot a városi közönség nem fog fizetni. 

Minek teljesitése után betett bánatpénzét a majorsági pénztárból rögtön visszaveheti, 
más árverezők azonban bánatpénzüket az árverés bévégeztével azonnal visszakapják. Az 
árverés egyéb pontjait egész terjedelmükben vállalkozni kivádók a tanácsház nagy teremé- 
ben előlegesen is megtekinthetik. 

M.-Vásárhelyi Tanács üléséből junius 8-án, 1864. 
! Kiadta Petri Sándor, h. jegyző. 

NEM HIVATAIO: 
T VIimdemimel tusdaási: = 

A z annyira kedvelt 150 számból álló részvényekből, társasjátékra a biztositott, 
14,811 nyerő számmal és 200,000, 150,000, 130,600, 120,000, 115,000 110,000 sat. 
valóságos ezüst forintos nyereményekkel ellátott nagy 

állmm jundadona-sorslizásloz 
még nehány rendelkezésre áll, és 

egy részvényre 5 hat részvényre 25 tizenhárom részvényre 50 o. é. frt 
készpénz bektüldéseért azonnal bérmentesen megküldetnek. E részvények az államsors- 
buzás minden kisorolására érvényesek, s a legközelebbi húzás f. é. junius 22-kén 
lesz. Ámbár az első huzáskor e társas játékra már több nyeremény esett, az újonnan 
belépők még is egyenlően jogositvák a korábbi részvényesekkel. - 
Megrendeléseket bérmentesen kéri Hensler Károly, bankár, Majnai Frankfurtban. 

A vegy-g. ögyszerészeli elvek alapján leggondosabb és biztosabban készitett 

GYŐGYSZERES SZAPPANOK 
melyek sokszerű tudományos vizsgálatok s gyakorlati használatok örvendetes ered. 
ményei által jóknak bizonyultak be, következő tizenkét külömböző nemei teljes biz- 
tossággal ajánltathatnak szintugy az orvos uraknak, valamint a segélyt igénylő 

(eTgymaend s zió/, közönségnek: (6—10) 
darabja utasitással együtt o. é. kr. darabja utasitással együtt o. é. kr. 
Hamiglab-szappan, görv bajnál. 55 ágány szappá. bőrhámladéknál 35 

Irla szappan, idült bőrbajoknál . 35 Halmájzsir-szappan, aszkórnál 35 
Terpentin-szappan, bénulásoknál 35 Epe-szappan, bőrisztátlanságoknál 35 
Benzoe-szappan, bőrkeménységnél 40 Kén-szappan, bőrkütegeknél 25 
Kámfor-szappan, csuzos bajoknál 35 Rozmarin szappan, erősítőmos- 

a dáshoz ..35 Kaniblag-szappan, elévült 
aai kütegeknél... 45 [Könlegeg szappan, keményedésnél 35 

Az ezen szappanokhoz mellékelt utasitásokban elő vannak adva azon külömbö- 
k, melyek szerint ezen gyógyszerek legczélszerübben használtatnak, valamint 

azon különféleség is, melyben a gyakorlatilag helyesnek talált szappanforma által 
rég bebizonyult hatásuk fokozatával értékök neveltethetik: mert a szappanforma az, 
mi nemcsak a szenvedönek a külső szerek használását könnyebbiti, hanem az orvos- ak z szerek hatályosb s átalánosb alkalmazását lehetővé teszi. 
E A gyógyszeres szappanok csak 21/, obon nehézségü darabokban adat- 
nak el s hivatalosan letett füigvényeik mindkét végükön pecséttel vannak 
ellátva, Egyedüli raktár 

svártt: 
DBfrassóban : Jekelius 

s 

Ferd. gyógyszertárában. 

tlak 0 
- k ez R 

miadoó laz és telelk. (B—3) 

vod ül-magyarutczában 35 szám alatti ház- és telek, az épület ujonnan kijavit- 
va, áll két lakosztályból - örök áron eladó. Bővebb felvilágositást ad t. ez. Zakariás 
Antal úr szomszédos kereskedésében 34 ház szám alatt. Kolozsvártt, jun. 10-én, 1864. 

zott, az fizessen. A ,K. Ztg.4-nak e tárgyról 
következőleg irnak ,„Miután a német szövet- 
ség nem áll háboruban Dániával, tehát nem 
is kell békét kötnie : világos, hogy a hadi 
költségek kérdése a két német nagyhatalom 
és Dánia s legfeljebb még emennek szövetsé- 
gesei között intézendő el. A máskép nem fe- 
dezett költségre nézve az elfoglalt schleswigi 
terület kétségkivül mindaddig porosz-osztrák 
csapatok kezei közt marad, mig az uralkodó, 
a kinek ez a hóditott terület jutni fog, e 
részbeli kötelezettségeit átveendi. Alkalmasint 
Lauenburg átengedése is Dánia részéről csak 
oly feltét alatt fogna megtörténni, hogy a hadi 
költségek kártalanitása iránt intézkedés legyen. 
Ennek következése lenne egy kölcsönös zá- 
logtartási viszony.4 

— Berlin, jun. 13. Londonból a ma 
napról jelentik, hogy az értekezlet mult csö- 
törtöki ülésében Beust ur azt az elvet védte, 
hogy Sehlesw gnek semmi részét sem lehet a 
nép beleegyezése nékül Dániának átengedni. 

Rendsburg, jun. 12 Ma itt delegál- 
tak gyülése volt, a melyen 107 egylet volt 
képviselve. Az észak schleswigi testvérekhez 
intézendő nyilatkozatot határoztak , hogy meg 
lehessen tudni, miként gondolkodik az ország 
a felosztásról E szeriat semmi felosztásnak 
sem szabad történni, hanem egy szabad füg- 
getlen Scbleswig-Holsteint kell alakitni a Kö- 
nigsauig. 

Bécsibőrze Junius 15-kén: Nemzeti köl- 
csön 80.35. 5%/, Metalligues 73. -. Bank-rész- 
vény 789. –. Hitel részveny 195. —. Váltó Lon- 
donra 114.50. Ezüst 113.75. Arany 5.441/,. 

1860-diki Állam kölcsön 96.95. 
Junius 18-án: Urbéri kárpótlási kötvény 

Magyarországi 75.—. Erdélyi 72.60. 

Ujabbak. Bécs, jun. 11. Császár ö Fel- 
sége a császárnét Kissingenbe kiséri. Rech- 
berg gróf együtt utazik ő Felségeikkel. Ott a 
Gorcsakoff herczeg által kisért orosz czárral 
fontos találkozás lesz, melynek ezélja: Austria 
és Oroszország közt szorosabb barátságos vi- 
szonyokat késziteni elő. Az elutazás kedden 
vagy szerdán történik. Ő Felsége viszszajövet 
Karlsbadban találkozni fog a porosz királylyal. 

aakrkokkks 
- 

(136) Higyelmmeztedés (4-6) 
Alólirt külföldön nevezetesen Londonban több évi ottan lakása által szerzett tapaszta- 

latát és tanulmányait kedves hazájára is ki akarván terjeszteni, minden igyekezetit arra ki- 
vánta forditani, hogy a t. ez. nagyérdemü közönséggel ezen üzletbe vágó czikkeket megös- 
mertesse, s hogy erre vonatkozólag semmi szükséget ne szenvedjen, s külföldre ne szorul- 
jon, most tehát van szerencsém jelenteni, bogy a Londoni „Hudsons Bay" Társulattól, 
ugy egyenesen Amerikából igen szép és nevezetes értékü vadbőröket kaptam, nevezetesen: 
fehér róka, amerikai nyest, farkas, hóda, hiuz, ausztraliai nyest , bölény, nagymennyiségü 
pézsma sat. melyekből azután izlés szerint fogom mind a női, mind férfi felső őltönyöket 
a legjutányosabb árban késziteni, különösön kiemelem a férfi öltönyök közül a legelsőbben 
általam készitett Szebastopolt, melyet az idén, mintán ehez igen alkalmas börök érkeztek, 
nagyon ajánlók. 

Becses rendeléseknek pontos és olcsó árbani megkészitését mindég hálásan veszi és 
elválalja PROHASZKY JÁNOS, szöcsmester. 
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STEIJAÁAROS 
könyvkereskedésében Kolozsvártt, Wittieh Józsefnél Maros-Vásárhelytt, 
Dobray Nándornál S.-Udvarhelytt, Barthos Domokosnál 8.-Szentgyörgyön, 

Vokál Jánosnál Nagyenyeden, Sindel Károlynál Brassóban 
kapható: 

Származtató philosophia tanfolyama. 
Tanuló növendékeknek kézikönyvül, de egyszersmind tanultaknak is elmélke- dési tárgyul, azonban minden mivelt magyar embernek is érthető olvasmányul. 

Irta Mihályi Károly r. tanár a nagy-enyedi fötanodánál. 
Első kötet. Az egész tanfolyam első és második könyve. Ára 1 frt 40 kr. 

Mit és milyet igér e czim, ,szakértőké, a mint meglátják, legott ,értik is. Hanem 
ugyan e czim egyebek után azt is igéri, hogy e könyv úgy beszél, miképp, minden ét- 
telmes magyar ember, ha akarja, megértheti. Azokra nézve tehát, kik értelme- sek ugyan de nem szakavatottak, vagy egyébben sem szorosan úgy, nevezhető „tudós*-ok kiadó úgy véli, nem tesz fölöslegest, ha magából a könyvből idéz egy par helyet, melyek elevenebb képzetet adhatnak mi-éről is, milyen-éről is e könyvnek. ? 

Es pedig : 
1) a tartalomra nézt: 

I. K. 84 1. ,E–(t. i, az elébbiekben leirt) módot ha követik azok , kiknek a szel- lemi világ jeleneteit vizsgámi hivatásuk van: biztosan remélhetni, hogy a lélektan szellemi természettanná válik, melynek segitségével éppen oly, ha nem nagyobb 
mértékben lesz hatalmunk lelki világunkon —mint van az anyagi világon, mióta és meny- 
nyiben törvényeit megismertük.— 

És csak egy ily lélektan fog, hovatovább mindinkább egy mind 
dolkodóktól szükségesképp elfogadandó philosophiává fejlődni ki; phi- 
losophiává, melyet a helyett hogy sokan megvetnének, mint magát való-ismeretnek áruló 
üres elmefuttatást; vagy elutasitnának mint nyegle arany-büvészt , ki kincsöket elcsalja és 
kevesebbet, vagy éppen semmit sem ad helyébe; — vagy még gyülölnének és üldöznének, 
mint veszedelmes lázitót: – éppen ellenkezőleg , minden értelmes meghallgat, tanulmányoz 
és követ, mint életből meritett, s tehát az életre jótékonyan ható, valósá gos tudományt. 

I. K. 72 I. ,Természettant a szellemi világról, és ebből kifejlő közérvényü philosophiát reményleni, nem álmodozó képzelgés, hanem alapos szá mitás, mely bete- lik mihelyt a philosophiának mivelői, oda hagyva az üres speculatiónak magas, de hi- deg és kopár szikláit, leszállanak az észlelet termékeny mezejére, és tanulva 
az embert, tanitják az embereket. 

2) a modorra nézt: 
I. K. 2 1. ,Midőn eléadásom beszélgetésnek nevezém, holott nem „dialogé alak- ba van öntve, főleg Önöket tartám szemem előtt tisztelt nagyobb közönség! 

Igen! Önök felőli jó reményem fejében tevém, hogy beszédemet beszélgetés- 
nek mondám, vagy inkább jósolám. Mert ha efféle könyvet értelmesek tanulmányoznak, 
természetesen, beszélgetésbe kell eredniök vele; az az: közbe-közbe kell szólaniok 
gondolatban, például, igy: „mit monda csak ön? jól fogtam-e fel?... hadd lássam csak 
még!... ugyan ugy-e? de hiszen ez nagyon különös volna?... nézzük csak ujra!... mi 
okon mondá ?... mi tényekből indula ki? hogy füzé megmutatását ?... belérzeteinkre, ta- 
pasztalatinkra hivatkozik ? hadd lám az enyimek mit mondanak ?... (hoszszabb elmélke- 
dés).... bizony alig ha igaza nincs! pedig az ember egészen másképp gondolta volna!... no de ne itéljünk még! lássuk tovább... lássuk végigi... sat. IIy értelemben jósolok 
h szerény könyvnek beszélgető társakat; ugyan egészen csalatkoznám-e? nem 
hihetem! 

I. K 19 I. — ,„Közbe legyen mondva, nem árt a philosophiának némi népiesités, 
okkal móddal; ugy t. i. hogy világos legyen a nélkül, hogy kiüritnők mert mit ér 
az üresség átlátszósága? — elbenézhető legyen, a nélkül, hogy ellapitnók — 
mert a valólét sehol sem lapos, mindenütt vannak kisebb nagyobb hegyei, völ- 
gyei, mélyei, magasai; eleven legyen, de nem a könynyelmüség, hanem az 
élettelj izegjen benne, — sőt még tréfálhat is, csak tréfájának legalább fele való 
legyen, és tisztán lássék, hol kezdődik és hol végződik a tréfa. 

T. és felelős szerkesztő DÓZSA DÁNIEL. 

en emberileg gon- 

Nyomatott az ev, ref, főtanoda betüivel (Bel-farkasutoza 74 

mmae KALVIN ? eck-féle gyógymódról a gyomorgörcs- és emésztési gyen- e 

geseézben sat szénvedők, Bővehb fudomást vehetnek az énpen inost megje. Történeti regény. Irta König Tivadar. Forditotta Rajkay F. J. lent füzetben, mely ezen lap kiadó hivatalában ingyen adatik. 8 kölet. Ara 5 frt. 60 kr 

sz)


